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Pachtovní smlouva
OS/OMM-0273/2019

Město Jaroměř

Sídlo: nám. Československé armády 16, 551 01 Jaroměř
IČ:00272728
DIČ: CZ00272728
Číslo účtu: 9005-820551/0100

Zastoupené Josefem Horáčkem, starostou

(dále jen „propachtovatel")

Pachtýř: Agro Jaroměř, spol. s r.o.

Sídlo: Rožnov č. p. 11, okr. Náchod
IČ:47470186
DIČ:CZ47470186
Číslo účtu: 24902551/0100

Právní forma, registrace: společnost s ručením omezeným, spis. zn. C 2895
vedená u Krajského soudu v Hradci Králové
Zastoupené Ing. Jaroslavem Vojtěchem, jednatelem

(dále jen „pachtýř")

společně dále jen „smluvnístrany"

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení § 2332 a následujících zákona
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník") tuto
pachtovní smlouvu (dále jen „smlouva"):

ČI. I.

Prohlášení smluvních stran

1. Propachtovatel prohlašuje, že je výlučným vlastníkem nemovitostí - pozemků uvedených
v příloze č. 1 této smlouvy.

2. Propachtovatel přenechává pachtýři k dočasnému užívání pozemky nebo části pozemků
uvedených v příloze č. 1 této smlouvy. V případě propachtování části pozemku je tato část
vyznačena v plánku, který je přílohou č. 2 těto smlouvy.
(dále jen souhrnně jako „předmět pachtu")

V0319PS



OS/OMM-0273/2019

3. Propachtovatel prohlašuje, že předmět pachtu je způsobilý k užívání obvyklým způsobem.

4. Propachtovatel upozorňuje pachtýře, že na pozemku p. č. 462/1 v k. ú. Josefov u Jaroměře 
je zřízeno věcné břemeno pro oprávněného RWE GasNet, s.r.o., IČ: 27295567, Klíšská 940, 
40117 Ústí nad Labem ve smyslu služebnosti spočívající v:
a) právu zřídit a provozovat na služebném pozemku plynárenské zařízení,
b) právu vstupovat a vjíždět na služební pozemek v souvislosti se zřízením, stavebními 

úpravami, opravami, provozováním a odstraněním plynárenského zařízení (dále jen 
„věcné břemeno")

Skutečná poloha plynárenského zařízení včetně rozsahu věcného břemena je stanovena 
a vyznačena v geometrickém plánu, který je přílohou č. 3 této smlouvy.

5. Pachtýř prohlašuje, že se s právním i skutečným stavem předmětu pachtu seznámil a ten 
v uvedeném stavu do pachtu přijímá.

Cl. II.

Předmět smlouvy

1. Touto smlouvou se propachtovatel zavazuje přenechat pachtýři předmět pachtu k 
dočasnému užívání a požívání a pachtýř se zavazuje platit za to propachtovateli pachtovné.

2. Účelem pachtu je provozování zemědělské výroby.

3. Pachtovní smlouva se uzavírá na dobu neurčitou, a to od 1.10. 2019.

4. Po skončení pachtu je pachtýř povinen předmět pachtu uvést do takového stavu, jak by to 
učinil řádný hospodář.

5. Propachtovatel odevzdá pachtýři předmět pachtu dne 1. 10. 2019. Smluvní strany jsou 
povinny o předání předmětu pachtu sepsat předávací protokol, jehož správnost stvrdí 
svými podpisy zástupce propachtovatele a pachtýř.

ČI. III.

Práva a povinnosti

1. Pachtýř je povinen informovat propachtovatele na jeho žádost o aktuálním stavu 
předmětu pachtu. Na požádání propachtovatele je pachtýř povinen se zúčastnit obhlídky 
předmětu pachtu. O této obhlídce jsou smluvní strany povinny sepsat zápis o zjištěném 
stavu, pokud o to propachtovatel požádá.

2. Pachtýř je povinen užívat předmět pachtu obvyklým způsobem jako řádný hospodář k 
ujednanému účelu.
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3. Bez souhlasu propachtovatele nesmí pachtýř na předmětu pachtu provádět žádně 
stavební nebo jíně trvalě změny, ani na předmět pachtu umisťovat stavby dočasné.

4. Změna kategorie předmětu pachtu může být provedena jen s předchozím písemným 
souhlasem propachtovatele.

5. Pachtýř je povinen na vlastní náklady předmět pachtu řádně obhospodařovat v souladu s 
jeho účelovým určením, hospodařit na něm způsobem založeným na střídání plodin a 
předmět pachtu hnojit podle fyzikálních vlastností půdy, způsobu hospodaření a nároků 
pěstovaných rostlin.

6. Pachtýř je dále povinen dodržovat zákaz hospodářské činnosti vyvolávající erozi půdy a 
používání toxických a jiných škodlivých látek s dlouhodobým reziduálním účinkem, jakož i 
všeobecně dbát ochrany svěřené zemědělské půdy.

7. Propachtovatel a pachtýř jsou povinni dodržovat všechny účinné obecně závazné předpisy.

8. Bez souhlasu propachtovatele nesmí pachtýř zřídit třetí osobě k předmětu pachtu užívací 
právo, tedy zejména uzavřít podpachtovní smlouvu.

9. Propachtovatel neodpovídá za žádné škody na věcech nebo užitcích umístěných nebo 
vzešlých na / z předmětu pachtu a za škody vzniklé jednáním třetích osob.

10. Jakákoliv zúrodňovací opatření investiční povahy (odvodnění, závlahy atp.) může pachtýř 
provádět jen s předchozím písemným souhlasem propachtovatele na své náklady, tato 
opatření nebudou po skončení pachtu předmětem vypořádání.

11. Pachtýř je povinen po dobu trvání pachtu odstraňovat nálety, spadlé větve, stromy a sekat 
trávu na mezích nacházejí-li se na předmětu pachtu na vlastní náklady. Pachtýř je povinen 
udržovat krajinné prvky na předmětu pachtu v řádném stavu.

12. Pachtýř je povinen umožnit propachtovateli nebojím pověřené osobě přístup na předmět 
pachtu za účelem výkonu práv honebního společenství.

13. Pachtýři se zakazuje, aby svojí činností poškozoval, či likvidoval geodetické značky, hranice, 
přirozené rozhradí, či krajinné prvky nalézající se na předmětu pachtu.

14. Pachtýř není oprávněn dávat předmět pachtu do zástavy ani k předmětu pachtu zřizovat 
věcná břemena, či jiná práva třetích osob.

15. Smluvní strany se dohodly, že pachtýř není ve smyslu § 2337 občanského zákoníku 
oprávněn odstranit vadu předmětu pachtu sám a požadovat náhradu vynaložených 
nákladů.
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ČI. IV.

Pachtovné

1. Pachtovné za období od 1. října do 30. září se stanovuje ve výši 168 004 Kč. Pachtovné je 
osvobozeno od DPH podle § 56a odst. 3 zákona č. 235/2004 Sb., o DPH, ve znění pozdějších 
předpisů.

2. Pachtovné se platí za období od 1. října do 30. září následujícího kalendářního roku předem 
a je splatné do 30 dnů od vystavení daňového dokladu.

3. Pachtovné bude ze strany pachtýře hrazeno propachtovateli předem bezhotovostním 
převodem na účet propachtovatele vedený u Komerční banky a.s., pobočka Jaroměř 
č. ú.; 9005-820551/0100, na základě vystaveného daňového dokladu, faktury, s DUZP 
1.10. příslušného kalendářního roku, se splatností 30 dní od jeho vystavení.

4. Zaplacením se rozumí připsání na účet propachtovatele.

5. Výši celkového pachtovného je propachtovatel oprávněn jednostranně navýšit podle 
nárůstů roční míry inflace za předcházející rok, měřeně indexem spotřebitelských cen dle 
Českého statistického úřadu, pokud její výše přesáhne 2 %. Zvýšení pachtovného bude 
provedeno s účinností vždy od 1. 4. roku následujícího, po roce, za který byl index 
vyhlášen.

6. Propachtovatel je oprávněn jednostranně navýšit sjednaně pachtovně v případě změny 
právního předpisu upravujícího základní nebo průměrnou cenu BPEJ či právního předpisu, 
kterým se mění výše daně z nemovitých věcí. Toto zvýšení bude zohledněno ve splátkověm 
kalendáři na následující období.

7. Pro případ prodlení s placením pachtovného za předmět pachtu má propachtovatel nárok 
na úrok z prodlení ve výši platných právních předpisů.

ČI. V.

Skončení pachtu

1. Pacht lze vypovědět kteroukoliv smluvní stranou s šestiměsíční výpovědní dobou, 
v případě, že se jedná o zemědělský pacht, skončí výpovědní doba až nejbližšího 30. září 
po uplynutí šestiměsíční výpovědní doby.

2. Výpovědní doba běží od prvního dne kalendářního měsíce následujícího poté, co výpověď 
byla doručena písemnou formou druhě straně.

3. Ve výpovědi nemusí být uveden její důvod.

4. V případě vypovězení pachtu pro hrubě porušení povinností ze strany propachtovatele 
nebo pachtýře smí oprávněná smluvní strana od smlouvy písemně odstoupit ke dni
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doručení, tedy bez výpovědní doby. Hrubým porušením povinností může být zejména 
včasné neuhrazení pachtovného, využívání předmětu pachtu k jinému účelu, než který byl 
sjednán v této smlouvě, propachtování nebo přenechání předmětu pachtu pachtýřem 
jinému k užívání, změna hospodářského určení předmětu pachtu, anebo způsobu jeho 
užívání nebo požívání bez propachtovatelova předchozího souhlasu.

5. Smluvní strany jsou povinny o vrácení předmětu pachtu sepsat předávací protokol, v němž 
smluvní strany zhodnotí stav předávaného předmětu pachtu. Předávací protokol stvrdí 
svými podpisy zástupce propachtovatele a pachtýř.

6. Smluvní strany se dohodly, že v případě výpovědi smlouvy nebude poskytnuto žádné 
odstupné ani náhrada za neoddělené plody.

7. Užívá-li pachtýř i po skončení předmět pachtu dále:

-je povinen platit pachtovné i nadále, dokud předmět pachtu propachtovateli nevydá,
- propachtovatel se může domáhat vydání předmětu pachtu, popř. i náhrady škody.

8. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení § 2315 obč. zák. se nepoužije.

ČI. VI.

Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva může být měněna či doplňována pouze písemnými číslovanými dodatky, 
podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

2. V případě doručování je doručující smluvní strana povinna doručit zásilku druhé straně 
písemně, a to prokazatelně osobně, popř. doporučeně, na adresu uvedenou v záhlaví této 
smlouvy, prostřednictvím poskytovatele poštovních služeb. Nebude-li možné zásilku 
doručit, je zásilka považována za doručenou též uplynutím úložní doby u poskytovatele 
poštovních služeb, případně marným pokusem poskytovatele poštovních služeb o její 
doručení, bude-li adresát na uvedené adrese neznámý.

3. Práva a povinnosti smluvních stran neupravené touto smlouvou se řídí právním řádem 
České republiky, především pak občanským zákoníkem.

4. Tato smlouva se uzavírá ve třech shodných vyhotoveních, z nichž propachtovatel obdrží 
dvě vyhotovení a pachtýř obdrží jedno vyhotovení.

5. S ohledem na nezbytnost jeho správné identifikace, pachtýř souhlasí s použitím jeho 
osobních údajů propachtovatelem pro účely pachtu.

6. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podepsáním přečetly a s jejím 
obsahem souhlasí.

7. Smluvní strany se dohodly, že propachtovatel bezodkladně po uzavření této smlouvy 
odešle smlouvu k řádnému uveřejnění do registru smluv vedeného Ministerstvem vnitra
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ČR. O uveřejnění smlouvy propachtovatel bezodkladně informuje pachtýře, nebyl-li
kontaktní údaj těto smluvní strany uveden přímo do registru smluv jako kontakt pro

notifikaci o uveřejnění.

8. Smluvní strany berou na vědomí, že nebude-li smlouva zveřejněna ani 3 měsíce od jejího
uzavření, je následujícím dnem zrušena od počátku.

9. Smluvní strany se dohodly, že smlouva bude uveřejněna bez osobních údajů a dalších
chráněných informací (včetně podpisů a razítek), které nepodléhají uveřejnění v registru
smluv

10. Pachtýř souhlasí se zveřejněním této smlouvy prostřednictvím registru smluv ve smyslu §
2 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, v platném znění. Zveřejnění smlouvy
v registru provede výhradně propachtovatel.

11. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a
nabývá účinnosti dnem 1.10. 2019.

12. Uzavření této pachtovní smlouvy schválila Rada města Jaroměř na své schůzi dne
15.5.2019 usnesením č. 0708-15-2019-OMM-RM nadpoloviční většinou všech členů rady
města.

13. Záměr města propachtovat nemovitou věc byl zveřejněn po dobu nejméně 15 dnů před
rozhodnutím v radě města vyvěšením na úřední desce. Záměr byl zveřejněn od 30. 11.
2018 do 17. 12. 2018.

14. Nedílnou součástí této smlouvy je:
příloha č. 1 - seznam propachtovaných pozemků
příloha č. 2 - plánky s vyznačením částí propachtovaných pozemků
příloha č. 3 - geometrický plán s vyznačením věcného břemene na pozemku p. č.
462/1 v k. ú. Josefov u Jaroměře

OS/OMM-0273/2019

V dne.í!-..^.:.2019 V Jaroměři dne.čf:.±2019

Agro Jaroměř, spol. s r.o.
Ing. Jaroslav Vojtěch, jednatel

Propachtovatel:
Město Jaroměř
Josef Horáček, starosta

V0319PS



Příloha č. 1 k Pachtovní smlouvě č. OS/OMM-0273/2019

Katastrální území Pozemek p. č. Druh využití Výměra 
pozemku [m2]

Výměra
propachtované ěásti 

pozemku (m2)
Jaroměř 2104 travní p. 1 2 446' 1 833

Jaroměř 2111/7 travní p. 717i 717
Jaroměř 2117/1 ostat.pl. 1 276 276
Jaroměř 2166/5 stravní p. 1 262, 262

Jaroměř 3725/13 travní p. 1 4 815, 4 605
Jaroměř 3906/34 travní p. i 3 787! 3 787
Jaroměř 2113 travní p. 905 905
Jaroměř 2390 orná půda 5 637! 5 401

Jaroměř 3784/31 travní p. 16 003 16 003,

Jaroměř 3906/8 travní p. 673! 6731
Jaroměř i4227 ostat.pl. 1 1401 990Í

Jaroměř 3784/7 travní p. 18 033: 18 033!

Jaroměř 4223 orná půda 1 608! 1 122,
Jaroměř 4386/1 'ostat.pl. 955i 5011
Jaroměř 2108 travní p. 5 459i 5 0591
Jaroměř 2166/6 travní p. 553i 553-

Jaroměř 3750 travní p. 8 726* 8 7261
Jaroměř 3918/1 travní p. 996i 996i

Jaroměř 3784/79 travní p. 13 862! 11 738i

Jaroměř 4224 iOstat.pl. 945: 945'

Jaroměř 2111/1 travní p. 13 510. 13 510!

Jaroměř 2103 travní p. 726i 726!

Jaroměř 2111/5 travní p. 9001 900

Jaroměř 2335/2 orná půda 318, 318'

Jaroměř 2640/15 bmá půda 91i 911

Jaroměř 2979/2 pmá půda 2 212^ 1 650|

Jaroměř Í3784/4 travní p. 726! 259!

Jaroměř 3938/1 travní p. 3 7041 3 704,

Jaroměř 4222/1 pstat.pl. 2 864! 1 233!

Jaroměř 2156 travní p. , 2 458! 2 458

Jaroměř 4453 orná půda 964! 726

Jaroměř 2171/4 ostat.pl. 1 10 274! 674:

Jaroměř 4228 ostat.pl. 1 2 179: 2 179

Jaroměř 4296/1 ostat.pl. 1 377| 377

Jaroměř 2139 travní p. 1 9 1571 9 157l

Jaroměř 2364/17 orná půda 1 2 2901 2 290
Jaroměř 3725/56 travní p. | 155! 155l

Jaroměř 2112 travní p. 944! 944,

Jaroměř 3784/1 travní p. | 28 455l 27 379

Jaroměř 3819/1 travní p. ' 47 726| 46 647i

Jaroměř 3819/4 travní p. , 17 622; 16 43lj



Jaroměř 3819/7 travní p. 1 6 779 6 779

Jaroměř 1462/28 bmá půda 

orná půda 

travní p.

! 584 584;

Jaroměř

Jaroměř

2296

13822/8

1

!

9 046*

1 619i

8 487* 

571f

Jaroměř Í3 898/31 travní p. 1 2551 185

Jaroměř Í1467 iVodní pl. j
1 3471 1 347Í

Jaroměř 2157 travní p. í 118 118

Jaroměř ■2640/11 bmá půda ! 730 730

Jaroměř 3741 travní p. 2 716 2 716.

Jaroměř 3784/2 travní p.
i1 1 774^ 900

Jaroměř 2534/1 bmá půda 1 14 792 13 742

Jaroměř 3898/17 travní p. 1 3 648i 3 648i

Jaroměř 4221 travní p. 1 266l 266

Jaroměř 12114/1 ostat.pl. ! 521: 521,

Jaroměř 3714/8 travní p. 908* 908!

Jaroměř Í4382 pmá půda 1 9601 880'

Jaroměř 13819/8 travní p. 9 727! 9 164,

Jaroměř 13819/9 travní p. i 3 496 3 218

Jaroměř 2138 travní p. 6 128, 6 128;
Jaroměř 2155 travní p. 1 2 1821 2 182

Jaroměř 12311/4 orná půda i 503j 409

Jaroměř 3906/35 travní p. 1 6 064 6 064'

Jaroměř 3906/66 travní p. í ^
i 524 246

Jaroměř 3906/1 travní p. 4 9181 4 918,

Jaroměř 13929/1 travní p. i 2 182; 2 1821

Jaroměř Í3906/3 travní p. 1 1 255; 759*

Semonice 1133 bmá půda 1511 86,

Semonice 259 pmá půda i 6 244; 6 244!

Semonice 483/4 bstat.pl. 418! 115,

Semonice 1755/8 orná půda r 1 302I 1 084,

Semonice 1251/2 orná půda 1 299' 1 127

Semonice 274/1 ostat.pl. 1 466' 13

Semonice Í295/3 Pmá půda 1 668 1 644

Semonice 1747 orná půda 961 961,

Semonice 1516/4 travní p. 1 913 1 819

Semonice .565/39 travní p. 136; 136

Semonice 291 orná půda 5 119 4 532

Semonice 295/10 orná půda 497. 306!

Semonice !483/2 ostat.pl. 887' 223:

Semonice Í733/2 orná půda 6561 656

Semonice 295/18 bmá půda 202 144

Semonice 327/27 bstat.pl. 9001 900

Semonice 228 orná půda 17 403 17 100

Semonice :565/62 travní p. 847 789



Semonice

Semonice

Jezbiny

Jezbiny ___

Jezbiny

Jezbiny

Jezbiny_____

Jezbiny________

Jezbiny

Jezbiny

Jezbiny_______

Jezbiny

Josefov u Jaroměře 

Josefov u Jaroměře 

Josefov u Jaroměře

756.......

797/36 

1243/7 
3791/6 " 

iT05

3679 

1138/2 

1128 
1127/8 ^ 

1388/10

3680 

3682 

465 

459 

462/1

ostat.pl. 

vodní pl. 

pmá půda 

travní p. 

travní p. 

orná půda 

travní p. 

travní p. 

travní p. 

ostat.pl. 

ostat.pL 

orná půda 

travní p. 

travní p. 

travní p.

6 583 

189i 

^ 1 864;
^ 267' 

^ 9 242:

" 7331

2 8491 

21 0141 
' 145,

20! 

4 545 

1 00 b 
16 3231" 

20 5111 

9 4161

223' 

80 

1 864!

267! 
"9 242Í 

733i 

2 849'

20 283’ 
" 145' 

20i 

1 847!

16 323^ 

14 2011 

5 93;f
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°říloha č. 2 k Pachtovní smlouvě č. OS/OMM-0273/2019

k.u p-p.t. J/i

U ZiíOis du: 6ita(oisr''4pa O Cea^ '<«ni(n2rk>^ t (attasirUV, Ďau pc-driftí) l>á<ú < ť.a, S <

r
.%

k.u- <hrff/í>>^A^ P'A^

k.u. p.A^.

'. za.v d«i n^UirtlMtaroio-nt^iaoCsikřúradženiir^^aícaastrlL- Oau^MiKiGioia'iairaaor'M'^itrHvoziinMSNihrCfl 1 H5. 2ör9*flic0ia3:««>.«-Ki -naps«éasiýiy*il*«r!ÍnlŠ3^^(SaB4hrtobF*iíéíib^8rf5iOWirt3iénw0zwMS53i



•»s''•

1!« iTajSRJt'^tSoLip*© C«^M z«Mmífi«ř ft towuBik. 04«* i*oW * ft.‘, o Mť»«f«vs 4*mi«i«vi:
j!l«^55}?»ro!oS-- .■rfo!0fBafwOCc!.vi*ttí4«(ríi«>»ítt«y««4ia*rfíT'Ba^t/ui^i.-ifc!i,i.u«<iMsfc--B<»;OTM>‘-wri0í-^tn

1«0?. zc-^»eösr.



'■ z<!(o{Ai»<rC‘;>iá>ioitora lupaoöeik^OIed zc(T«r4MKý»iuumV.-ir. Daucúd : :n&o«úi>(i'l£«M znnfSftsMCa 127SB, 2*0}« íí! D-30&Ho<isMi'.\»í»aaČ«Jíff8íii*fnlfnVÍoiý»ii*iiitfBnl.O*tspi''••• ■.•. Btotó a d-í.:.eMííiiii*iUv<»í»míiMí9MČH



■;%
'■■í'

i^^ci5#StrTStStotMapa0c<uifýcrf*oiíc*níftiiy«fcsiM»áť!f Ett-S?:-.v .nKctóiC iSMüiiiafSRiv 'gmiaiuMČ.

a

t



"i"'A'
['‘•ifc?*" ' A

d^Oi/U,



I'.u. J(eoiíiJulí' ?p. ififj

i.-ia7, Ztt-Cíí&t Ji4(iíinícf!8fcmBi5a©čí«^ůft»3r«r*mí/^aHsajtt4W,D4i»#0dř'ínK«cůId^eMliSwrrJD«fni345t5íi

í' ■' f





i/ /mm'i-c. jjf.t. hfilí-

áat 0#t£nl omKWiTiapaC CcsH^lVad z&'nem#A:i^ a kaussî . oat* bioltů s Alfi C Miniswntva wn^d^M Cr





■Iv

''Ji »,


